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TECHNISCHE DATEN | TECHNICAL DATA | DONNEES TECHNIQUES

DE: WasserabstoBend, faulnis-  EN: Water repellent, rot retardant, oil- FR: Traitement hydrofuge, impu-
hemmend, 6l- und schmutzabweisend and dirt repellent finish (AATCC 118); trescible, repoussant [I'huile et |la
ausgerlstet (AATCC 118); PVC-frei. PVC free. poussiere (AATCC 118); sans PVC.)
Qualitat / Quality / Qualité 297 PEARL
e A
Anwendungen / Applications / Applications ! ﬂ
Kette/warp/chaine: Special fabric & >
Schuss/weft/trame: construction PES 330 g/m DIN EN 12127
60 Ifm/rm/ml Redl 260 cm

155 daN/5 cm DIN EN ISO 13934-1 105 daN/5 cm DIN EN ISO 13934-1
Kette/warp/chaine
43 % ) Kette/warp/chaine: 4,5 daN
Schuss/weft/trame: DIN EN ISO 13934-1 Schuss/weft/trame: 3,0 daN DIN EN ISO 13937-2
33 %
N .
FEARN min. 7 )
g 70 EN 24 920 vy (weiB/white/blanc: min. 5) DIN EN ISO 105-B02

EU-EN 13501-1 B-s2,d0
(d DIN 4102 B1
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Spezial-Eigenschaften / Special Features / Propriétés spéciales

: p

Reinigung & Pflege / Clean & Care / Nettoyage & Entretien

Hinweis: Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, behalten wir uns vor. Werte ohne
Toleranzangaben sind Nennwerte mit einer Toleranz
von + 5 %. Die Angaben entsprechen unserem
heutigen Kenntnisstand und sollen ohne
Rechtsverbindlichkeit informieren. Fur andere
Einsatzzwecke ist die schriftliche Zustimmung der
Sattler SUN-TEX GmbH einzuholen. Ohne die
Zustimmungserklarung der Sattler SUN-TEX GmbH wird
fur andere als die angegebene Anwendung(en) keine
Haftung Ubernommen. Die in den Datenblattern
angegebenen technischen Daten sind Erfahrungswerte
aus laufenden Produktionen wund stellen keine
Beschaffenheitsvereinbarung dar. Sie beziehen sich auf
die gelieferte Ware im Ursprungszustand ohne Ver- und

Bearbeitung durch den Kunden. Die
Zurverfliigungstellung der Daten erfolgt nur zu
Informationszwecken und dient lediglich als

Anhaltspunkt. Es befreit den Kunden nicht davon, vor
Ver- und Bearbeitung des Produkts eine selbstandige
Prifung auf Eignung fiir den vom Kunden vorgesehenen
Einsatzzweck und der daraus folgenden Haftung
vorzunehmen.

Note: Subject to change depending on technical
upgrades. Values indicated without their specific
tolerance levels are nominal values with a tolerance of
O+ 5 %. All data presented is given to the best of our
current knowledge for guidance purposes and is not
legally binding. Sattler SUN-TEX GmbH must give their
written consent to uses other than specified. No liability
will be granted without the prior written consent of
Sattler SUN-TEX GmbH for usages other than herein
specified. The technical data in the material data sheet
is based on experience from current productions and
does not constitute any quality agreement. This data
refers to goods in ex-works condition without any
processing or handling by the customer. The given data
is informative only and merely serves as a guide. It will
in no way release the customer from checking the
suitability of the intended use or of any resulting
liability, before processing and/or treatment.
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Note: Sous reserve de modifications techniques.
Lesdonnées indiquees sans tolerances s'entendent
comme valeurs nominales avec une tolerance de + 5
%. Elles correspondent a notre niveau actuel de
connaissances techniques et se veulent uniquement
informatives, sans aucune portee juridique. En cas
d’une utilisation contraire aux recommandations, le
consentement expres de Sattler SUN-TEX GmbH est
requis, faute de quoi Sattler SUN-TEX GmbH
n‘assumera aucune responsabilite. Les donnéees
techniques indiquees dans cette fiche technique se
basent sur I'experience des productions en cours et
ne se comprennent pas comme convention de
qualite. Elles se basent sur la marchandise dans son
etat d’origine sans traitement supplementaire par le
client. Les donnees indiquees s’entendent
uniguement comme information et point de repere.
Cela n’exempte pas le client de tester avant tout
traitement si I'article convient a I'usage prevu et d’en
assumer egalement la responsabilite.




